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MARMOTECH

Piedra a piedra embellecemos tu mundo







Nuestras Canteras

Portoro

Caribbean Blond

Coral Stone (2)

Factory &
Rosa Reale
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TEST RESULT

Modified ASTM C666:
“Standard Test Method for Resistance of Concrete
to Rapid Freezing and Thawing.”

Compressive strengh 5,119 psi

ASTM C97:

“Abosrption and Bulk Specific Gravity of Dimension Stone”
Average weight percent absorption 4.21%
Average density 136.7 lb/ft3

ASTM C99:

“Modulus of Rupture of Dimension Stone” Load Parallel to Rift
Modulus of rupture in a dry condition 688 psi
Modulus of rupture in a wet condition 689 psi

“Modulus of Rupture of Dimension Stone” Load Perpendicular to Rift
Modulus of rupture in a dry condition 766 psi
Modulus of rupture in a wet condition 1,148 psi

ASTM C880:

“Flexural Strengh of Dimension Stone” Load Parallel to Rift
Flexural strengh in a dry condition 578 psi
with a standard deviation of 222.5
Flexural strengh in a wet condition 568 psi
with a standard deviation of 330.4

ASTM C880:
“Flexural Strengh of Dimension Stone” Load Perpendicular to Rift
Flexural strengh in a dry condition 636 psi
with a standard deviation of 199.8
Flexural strengh in a wet condition 348 psi
with a standard deviation of 163.5

ASTM C170:

“Compressive Strengh of Dimension Stone” Load Paralel to Rift
Compressive strengh in a dry condition 2,855 psi
Compressive strengh in a wet condition 3,541 psi

“Compressive Strengh of Dimension Stone” Load Perpendicular to Rift
Compressive strengh in a dry condition 3,124 psi
Compressive strengh in a wet condition 3,001 psi

ASTM C1353:
“Abrasion Resistance of Dimension Stone by the Taber Abrader”
Average index of abrasion 38.3






TEST RESULT

ASTM C97:

“Abosrption and Bulk Specific Gravity of Dimension Stone”
Average weight percent absorption 0.53%
Average density 162.0 lb/ft3

ASTM C99:

“Modulus of Rupture of Dimension Stone” Load Parallel to Rift
Modulus of rupture in a dry condition 817 psi
Modulus of rupture in a wet condition 1,334 psi

“Modulus of Rupture of Dimension Stone” Load Perpendicular to Rift
Modulus of rupture in a dry condition 1,062 psi
Modulus of rupture in a wet condition 1.016 psi

ASTM C880:

“Flexural Strengh of Dimension Stone” Load Parallel to Rift
Flexural strengh in a dry condition 1,004 psi
with a standard deviation of 198.9
Flexural strengh in a wet condition 1,190 psi
with a standard deviation of 230.1

ASTM C880:
“Flexural Strengh of Dimension Stone” Load Perpendicular to Rift
Flexural strengh in a dry condition 813 psi
with a standard deviation of 261.0
Flexural strengh in a wet condition 619 psi
with a standard deviation of 335.0

ASTM C170:

“Compressive Strengh of Dimension Stone” Load Paralel to Rift
Compressive strengh in a dry condition 6,504 psi
Compressive strengh in a wet condition 7,366 psi

“Compressive Strengh of Dimension Stone” Load Perpendicular to Rift
Compressive strengh in a dry condition 6,451 psi
Compressive strengh in a wet condition 3,055 psi

ASTM C1353:
“Abrasion Resistance of Dimension Stone by the Taber Abrader”
Average index of abrasion 36.8




Nuestra Fabrica




Marmotech, S.A. Somos una empresa lider en la region del
Caribe, con mas de 20 anos de experiencia en el mercado;
dedicada a la extraccion, corte, pulido y comercializacion de
marmoles y rocas dimensionadas. Manejamos con concien-
cia ambiental 8 canteras propias de marmoles, travertino,
calizas y piedras coralinas. Usamos en nuestras operacio-
nes tecnologia europea de Ultima generacion, con lo cual
garantizamos cortes y esquemas producidos directamente
con maquinaria que trabajan bajo la tecnologia CAD/CAM,
dando asf a los arquitectos y disefiadores toda la libertad

en la creatividad de sus disefios; poniendo a su disposicion
el soporte brindado por nuestro equipo de arquitectos
especializados. La posibilidad de controlar todo el proceso
desde la materia prima hasta el producto final sumado a
nuestra experiencia y continua capacitacion de nuestro
capital humano, produce verdaderas obras de arte que han
merecido el reconocimiento internacional de nuestros clien-

tes.con un encanto y calidez que los hacen distinguidos



Coralina Clasica
Classic Coral




Esta piedra particular

nos ofrece la oportunidad

de dar libertad y rienda suelta
a la imaginacion, razén por la cual
arquitectos y disefadores
amantes de unir el pasado
Colonial Clasico con ambientes
contemporaneos y naturales,
ven en la versatilidad de la
Coralina la posibilidad de crear
ambientes unicos e irrepetibles
con un encanto y calidez

que los hacen distinguidos.

Disponible en: /

12" x 127

12" x 24”

16" x 16"

18" x 18”

24" x 24"

36" x 36"

Slabs and Cut to Size



Coralina Palladium
Palladium Coral




Al momento de crear sus
maravillosos ambientes externos,
arquitectos y disefiadores

no solo toman en cuenta

la belleza natural y durabilidad
de la Coralina, también

toman en cuenta sus increibles
caracteristicas térmicas

que permiten a la piedra
someterse al mas riguroso sol
tropical y alin asi no calentarse.
Esto lo hace ideal para hacer
recubrimientos, terrazas y pisos

de piscinas.

Disponible en: /

12" x 127

12" x 24”

16" x 16"

18" x 18”

24" x 24"

36" x 36"

Slabs and Cut to Size



Coralina Golden

Golden Coral



Se adapta a la perfeccion cuando se
buscan fachadas en las que se pretenda
proyectar una apariencia antigua con
huecos y envejecimientos. Es ideal

para aquellos disefos particulares en

los cuales los arquitectos y disefiadores
no desean un tono totalmente blanco y
prefieren un material de alta resistencia y
tonos con pigmentaciones de color rojo
y coral.

Fits perfectly when looking facades
which attempt to project an antique look
with holes and aging. Ideal for those
particular designs in which architects
and designers do not want a completely
white shade and prefer a high strength
material with pigmentation tones and
coral red.

Disponible en: / Available in:
12" x 12"

12" x 24”

16" x 16"

18" x 18”

247 x 247

36" x 36"

Slabs and Cut to Size
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Coralina Colonial
Colonial Coral




No muchas piedras pueden
guardar en si tanta historia

y permanecer de pie

para seguir contandola

a través de los afios y aun asf
mantenerse tan hermosa

como el primer dia.

La Coralina es testigo de

la creacion de un Nuevo Mundo.
Su belleza natural conjugada
con la exhuberancia de las nuevas
tierras daban a los espacios y
edificaciones una calidez Unica y
relajante para los hombres

y mujeres que construirfan

un nuevo continente.

Not many stones can hold within
so much history and still stand
to tell its story through the years,
maintaining its original beauty.
The Coral Stone is witness

to the creation of a New World.
Its beauty mixed with the
exhuberance of new lands
offered buildings and spaces

a unique warmth and confort

to the men and women

who built a new continent.

Disponible en: / Available in:
12" x12”

12" x 24”

16" x 16”

18" x 18”

24" x 24”

36" x 36”

Slabs and Cut to Size
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Caribbean Blond
Caribbean Blond

Pulido | Polished



En las tierras del sur de la Isla

se encuentra una piedra

de un maravilloso contraste

entre su color vainilla

y vetas rojizas.

Un material muy exquisito

usado por arquitectos y
disefadores embelezados

por el hecho de que el Caribbean
Blond puede ser usado para la
mayoria de superficies rugosas
cuando se le envejece y

se casquean sus bordes, asi
como en los mas delicados bafios

y lobbys cuando se apomaza.

In the Southern lands of the Island
lies a beautiful vanilla colored
stone mixed with small redish
veins creating a marvelous
contrast between the two.

A very exquisite material

used by architects and designers,
enthralled by the fact that the
Caribbean Blond can be used

for the most rugged surfaces
when antiqued and with chiseled
edges, and for the most delicate

bathrooms and lobbys when honed.

Disponible en: / Available in:
12" x 12"

12" x 24”

16” x 16”

18" x18”

247 x 247

36" x 36"

Slabs and Cut to Size




Marmol Rosa Reale
Rosa Reale Marble
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Dominicana proviene el Rosa Reale,

un marmol de asombrosos colores
dorados y rosados que se abren paso
como lava brotando de un volcan.
Excelente para pisos y recubrimientos.
Durante décadas ha sido usado tanto
en proyectos residenciales como comer-
ciales, en lobbys, bafios y terrazas
exteriores. Alcanza su mayor

grado de belleza al ser Envejecido

0 Apomazado siendo asf usado

también en detalles decorativos.

From the mountains of the Dominican
Republic comes Rosa Reale,

a stunning marble with red

and golden colors sweeping

their way through it, like lava
flowing from a volcano.

Excellent for floors and veneer.

It has been widely used for several
decades in both residential and
commercial projects in main
floors, bathrooms and exterior
terraces. It is most beautiful when
Antique or Honed. Also used as

an accent stone.

Disponible en: / Available in:
12" x 12”7

12" x 24"

16" x 16”

18" x 18”

247 x 24”7

36" x 36"

Slabs and Cut to Size




Travertino Clasico
Classic Travertine
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En Marmotech tenemos increibles
canteras de Travertino de la cual
extraemos un material muy similar al
Travertino italiano encontrado en Tivoli.
Con una espectacular gama de colores
que se clasifican en seis, que van desde
un Nacar Claro a un Marrén Oscuro y un
Amarillo Oro, nuestros clientes disponen
de una amplia paleta de colores para
elegir. El travertino es ideal para suelos
de interiores y exteriores, revestimien-
tos de paredes y recubrimientos de
bafio. Con él también se pueden hacer
muchas piezas de decoracion detalladas
como los Mosaicos Mallados en una

amplia variedad de disefios.

At Marmotech we have amazing
Travertine quarries from which we extract
a material most similar to the Italian
Travertine found at Tivoli. With a
spectacular range of colors that are
classified into 6, ranging from Light Pearl
to Dark Brown and Gold Yellow, our
clients have a wide pallet to choose
from. Travertine is ideal for Interior and
Exterior Flooring, Wall Cladding and
Bathroom Veneer. With it we can also do
many detailed decoration pieces

like mesh mounted Mosaics in a

wide variety of designs.

Disponible en: / Available in:
12" x 12”7

12" x 24"

16" x 16”

18" x 18”

247 x 24”7

36" x 36"

Slabs and Cut to Size



Travertino Claro
Light Travertine




El Travertino ha sido un preciado material
de construccion desde que el hombre em-
pezd a cortar bloques de piedra con herra-
mientas antiguas y a fuerza bruta. Se forma
a partir de carbonato de calcio inmerso en
aguas carbonatadas, especialmente de las
fuentes termales. Se ha utilizado en algunos
de los edificios mas impresionantes jamas
construidos, como el Coliseo de Roma y

la Columnata de San Pedro y esculturas
como la Fuente de Triton, por Bernini. El
travertino hoy esta disponible para toda
persona interesada, se utiliza especialmente
para pisos y fachadas, se sigue encont-
rando en algunos de los edificios modernos
y residencias privadas mas sorprendente
de nuestro tiempo.

Disponible en: /

127 x12”

127 x 24”

16" x 16”

18" x 18”

247 x 24”

36" x 36”

Slabs and Cut to Size



Travertino Nacar
Nacar Travertine




El Travertino ha sido un preciado material
de construccion desde que el hombre em-
pezd a cortar bloques de piedra con herra-
mientas antiguas y a fuerza bruta. Se forma
a partir de carbonato de calcio inmerso en
aguas carbonatadas, especialmente de las
fuentes termales. Se ha utilizado en algunos
de los edificios méas impresionantes jamas
construidos, como el Coliseo de Roma y

la Columnata de San Pedro y esculturas
como la Fuente de Tritén, por Bernini. El
travertino hoy estéa disponible para toda
persona interesada, se utiliza especialmente
para pisos y fachadas, se sigue encont-
rando en algunos de los edificios modernos
y residencias privadas mas sorprendente
de nuestro tiempo.

Travertine has been a prized building mate-
rial since man first cut blocks of stone using
ancient tools and brute force. It is formed
from the settling of Calcium Carbonate from
Carbonate-Saturated waters, especially
from hot springs. It has been used in some
of the most amazing buildings ever built,
like the Colosseum in Rome and the
Colonnade of St. Peter’s and Sculptures as
Bernini’s Triton Fountain. Today Travertine

is available to everyone interested, used
mostly for floor and facades and is still
found in some of the most amazing modern

building and homes of our time.

Disponible en: / Available in:
12" x 12”7

12" x 24"

16" x 16”

18" x 18”

247 x 24”7

36" x 36"

Slabs and Cut to Size



Travertino Nocce
Nocce Travertine

Envejecido y Estucado | Brushed and Filled

Envejecido | Brushed ' ] ! 4 Pulido | Polished




El Travertino ha sido un preciado material
de construccion desde que el hombre em-
pezd a cortar bloques de piedra con herra-
mientas antiguas y a fuerza bruta. Se forma
a partir de carbonato de calcio inmerso en
aguas carbonatadas, especialmente de las
fuentes termales. Se ha utilizado en algunos
de los edificios mas impresionantes jamas
construidos, como el Coliseo de Roma 'y

la Columnata de San Pedro y esculturas
como la Fuente de Tritén, por Bernini. El
travertino hoy esta disponible para toda
persona interesada, se utiliza especialmente
para pisos y fachadas, se sigue encont-
rando en algunos de los edificios modernos
y residencias privadas mas sorprendente

de nuestro tiempo.

ttling of cium Car-

bonate-Saturated

found in some of the most amazing modern

building and hom time.

Disponible en: / Available in:
12" x12”

12" x 24”

16" x 16”

18" x 18”

24" x 24”

36" x 36”

Slabs and Cut to Size




Pulido | Polished_
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Marmol Portoro Gold




negro y el dorado son
encontrados juntos en una
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. encontrado un bello y pr
marmol llamado Portoro Gold.
Este raro material extraido del suelo

de nuestras canteras en

refleja los oj

ien la admira. Ha

Disponible en: /

12”

12”

16"

18”

24"

36"

Slabs and Cut to Size




Lavamanos

SAONA 40x60x 10 PELICANO 45x40x 10

BAHIA 42-D X 13-H CABARETE 60 x 40 x 19 JUANILLO 40x40x 12

CHAVON 51 x40x 14 RINCON 40-D X 13-H PALMILLA 40x40x 12



TORTUGA 45x40x 10 CALETON 44 x31x 14 GALERAS 42 x 42 x13

SAONA 40 x 40 x 10 DOMINICUS 45 x 40 x 10 MACAO 42 x42x12

Disponible en: /
Coralina
Travertine
Caribbean Blond
Portoro Gold

LOTUS 35-D X 10-H SALINAS 40-D X 8-H



Bordillos



Bordillos Estandard

Standard Pool Copings

FBN DBN
13/4" 34" 3/4"
45 20 20
BD45A cP
304" 34" 13/4"
20 20- 45

]

Disponible en: / Available in:
12" x 127 x 18/4”

12" x 24" x 13/4”

16" x 16”7 x 13/4”

18" x 18" x 13/4”

247 x 247 x 18/4”

36" x 36" x 13/4”

Cut to Size



Split Face / Spacatos




Split Face 5 x 5
(80 x 30)

Malla Spacatto 3 x 15
(20x 60 x 2)

Malla Spacatto tipo Z 3 x 15
(20x59x2)

Split Face 6.5 x 11
(Largos libres)
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Split Face 10 x 4
(Largos libres)

Scratch 40.6 x 81 x 4.5




Coleccion Ancient Stone
Ancient Stone Collection
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Coleccion Ancient Stone
Esta coleccion de mosaicos
conjuga el antiguo arte de
la pedreria con los materiales
del Nuevo Mundo.
La gran variedad de disenos
y patrones permite a los
arquitectos y disefiadores
lograr exquisitos espacios
a través de todo el proyecto.
En Marmotech le damos
la libertad de realizar estos
mallados en los materiales
de su preferencia tanto

locales como importados.
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Cubica Biseaux Cubica Cubica
9.8 9.8 - (30 x 30) 5x 10 - (30 x 30) 5x5 - (30 x 30) 2.5x%2.5 - (30 x 30)
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Cosmos Breeze Fusién Luxury
(30 x 30) 1.5 x 10 - (30 x 30) 2.5x32 - (32 x32) 3.2 x29.9 - (30 x 30)
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Laberinto Cosmos Mini Corcho Reflection
2.5x5 - (30 x 30) 5x 5 - (30 x 30) 2.5x 2.5 - (30 x 30) 2.5x 10 - (30 x 30)
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Mika Origami Romana

Taco Piramide
3.6 x 10 - (30 x 30) 1.7 x9.5 - (30.5 x 30.5) 2.3x19.8 - (30.5 x 30.5) 10x10

Rejilla Picos Rejilla 2D Rejilla 3D
5x 10 - (30 x 30) 2.5x 10 - (30 x 30) 2.5x 15 - (22.5 x 30) 2.5x 15 - (22.5 x 30)

Breeaze Laberinto Veneciana
15 x 10 - (30 x 30) 2.5x5 - (30 x 30) 2.5x32 - (32 x32)

Torre
2.5x2.5 - (30 x 30)



Split Huesitos Torres Corcho Superficie Lunar
5x5-(30x30) 2.5x2.5-(30x30) 2.5x5-(30x30) 5x5-(30x30)
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Mini Corcho Huesito Pajilla Cadena
2.5x%2.5 - (30 x 30) 2.5x%2.5 - (30 x 30) 25x%x5-(32x32) 2.5 x5 (30 x 30)

Corcho Superficie Lunar Trenza Caracoles Concha
(30 x 30) 2.5x 10 - (30 x 30) 4.8 x 4.8 - (30 x 30) 5x5 - (30 x 30)
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Soluciones Arquitectonicas
Architechtural Solutions




MTG21

77

MTG404

MTG412
1034

MTMG514
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' Coin40x80x 4.5
7 | Infinity 40 x80x 4.5
‘ 8 | Olas40x80x 4.5

: 9 | ondas 20x80x 4.5

."-’1 10 | Net40x80x 4.5

| 11 | Cotton 40 x 80 x 4.5

3 12 | Tie9.3x26.8x2.5

Disponible en: / Available in:
16" x 32”
Slabs and Cut to Size
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Molduras Standard
Standard Mouldings




